Prefeitura de Goiania
Secretaria Municipal de Governo
Assessoria Executiva de A¢do Governamental

TERMO DE COLABORAGAO N2 001/2026
FESTIVAL VIVA GOIANIA
PROCESSO SEI N2 26.4.000001586-3
EDITAL DE CHAMAMENTO PUBLICO N2 001/2026

TERMO DE COLABORACAO QUE ENTRE Sl
CELEBRAM O MUNICIPIO DE GOIANIA, POR
INTERMEDIO DA SECRETARIA MUNICIPAL DE
GOVERNO — SEGOV, E O INSTITUTO META E
VERSO, PARA A EXECUCAO DA POLITICA PUBLICA
DENOMINADA “FESTIVAL VIVA GOIANIA”, NOS
TERMOS DA LEI FEDERAL N¢ 13.019, DE 31 DE
JULHO DE 2014, E DAS DEMAIS NORMAS
APLICAVEIS.

O MUNICIPIO DE GOIANIA, por intermédio da SECRETARIA MUNICIPAL DE
GOVERNO — SEGOV, inscrita no CNPJ sob o n2 23.717.871/0001-26, com sede na Avenida do
Cerrado, n2 999, Park Lozandes, Goiania/GO, CEP 74884-092, neste ato representada por sua
Secretdria Municipal de Governo, SABRINA GARCEZ HENRIQUE DA SILVA, doravante
denominada ADMINISTRACAO PUBLICA, e o INSTITUTO META E VERSO, inscrito no CNPJ sob o
n2 20.321.853/0001-32, com sede na Avenida Rio Verde, Quadra 94, Lotes 7/8, Condominio
Edificio Araguaia, Sala 104, Jardim Luz, Aparecida de Goidnia/GO, CEP 74915-015, neste ato
representado por ALINY SANTOS MARTINS, brasileira, solteira, administradora, portadora do
RG n? 4.425.770 DGPC, inscrita no CPF sob o n? 001.623.481-26, residente e domiciliada na Rua
Bardo do Rio Branco, Quadra 14, Lote 07, Parque Real, Aparecida de Goiania/GO, telefone (62)
99222-0872, e-mail alinysm@icloud.com, doravante denominada ORGANIZACAO DA
SOCIEDADE CIVIL ou OSC, resolvem celebrar o presente TERMO DE COLABORACAO, mediante
as cldusulas e condicbes seguintes.

CAPITULO |

DAS DISPOSICOES GERAIS

CLAUSULA PRIMEIRA — DA FUNDAMENTAGCAO JURIDICA

O presente Termo de Colaboracdo é celebrado em conformidade com:
| — a Constituicdo da Republica Federativa do Brasil;

Il — a Lei Federal n2 13.019, de 31 de julho de 2014;

Il — a regulamentacdo municipal aplicavel as parcerias celebradas com
organizacoes da sociedade civil;

IV — subsidiariamente, no que for juridicamente compativel e na auséncia de
regulamentacdo municipal especifica, o Decreto Federal n2 8.726, de 27 de abril de 2016;

V — a Instru¢do Normativa n2 05/2020 do Tribunal de Contas dos Municipios do



Estado de Goidas — TCM-GO;
VI —a Lei Federal n2 13.709, de 14 de agosto de 2018;
VIl — a Lei Municipal n2 10.462/2020 e o Decreto Municipal n® 4.685/2024;
VIl — o Edital de Chamamento Publico n2 001/2026;
IX — 0 Processo Administrativo SEI n2 26.4.000001586-3; e

X — os principios da legalidade, legitimidade, impessoalidade, moralidade,
publicidade, eficiéncia, eficacia, transparéncia, economicidade, participacao social, cooperacdo,
planejamento, controle de resultados e interesse publico.

CLAUSULA SEGUNDA — DO OBJETO

O presente Termo de Colaboracdo tem por objeto a execucdo, em regime de
mutua cooperacao, da politica publica denominada Festival Viva Goiania, compreendendo o
planejamento, a organizacdo, a producdo técnica, a coordenac¢do operacional, a logistica, a
infraestrutura, a comunicacdo, a acessibilidade, a sustentabilidade, o apoio administrativo, o
monitoramento, a avaliacdo e a prestacdo de contas das acOes previstas no Projeto Técnico e
no Plano de Trabalho Consolidado aprovados pela Administracdo Publica.

§ 192 A execugao da parceria devera observar integralmente as diretrizes
estabelecidas no Edital de Chamamento Publico, no Termo de Referéncia, no Projeto Técnico
selecionado, no Plano de Trabalho Consolidado e nos demais documentos integrantes deste
instrumento.

§ 22 O objeto serd executado conforme as metas, entregas, indicadores,
cronogramas, metodologia operacional, Plano de Comunicac¢do, Plano de Acessibilidade, Plano
de Sustentabilidade, Plano Operacional, Plano de Monitoramento, Matriz de Riscos e demais
elementos aprovados pela Administracdo Publica.

§ 32 E vedada a alteracdo da finalidade ou a descaracterizacdo do objeto da
parceria, admitindo-se apenas as modificacdes devidamente justificadas, que preservem sua
esséncia e sejam formalmente autorizadas pela Administracdo Publica, nos termos da
legislacdao aplicavel.

§ 42 Os recursos publicos transferidos por meio deste Termo destinam-se
exclusivamente a execugdo técnica, operacional, logistica, administrativa e estrutural do
Festival Viva Goiania.

§ 52 E vedada a utilizacdo dos recursos da parceria para selecdo, contratacdo,
agenciamento, representacao, intermediacao, reserva de agenda, remuneragao ou pagamento
de cachés de artistas, atracbes artisticas, grupos, bandas, intérpretes, apresentadores ou
profissionais contratados especificamente para apresentacdo artistica.

CLAUSULA TERCEIRA — DA PROGRAMAGAO E DA CONTRATACAO ARTISTICA

A definicdo da programacao artistica oficial, bem como a selecdo, contratagao,
agenciamento, representa¢do, intermediagdo e remuneragdo das atragdes artisticas,
constituem atribuicdes exclusivas da Secretaria Municipal de Cultura ou do érgao municipal
competente.

§ 12 As contratacdes artisticas serdo realizadas por meio de processos
administrativos préprios, com recursos orcamentdrios distintos dos recursos transferidos por
meio desta parceria.

§ 29 A contratacdo artistica ndo integra o objeto do presente Termo de
Colaboracao.

§ 32 A OSC deverad prestar exclusivamente o apoio técnico, operacional, logistico
e administrativo necessario a realizacdo da programacdo oficial definida pela Administracdo
Publica.



§ 42 A OSC ndo poderd assumir obrigacdes contratuais, financeiras ou negociais

em nome do Municipio relativamente as atragdes artisticas.

§ 52 A OSC ndo podera promover, direta ou indiretamente, contratacdo artistica

vinculada ao Festival Viva Goiania, ainda que sem utilizacdo dos recursos publicos da parceria.

CAPITULO II
DOS DOCUMENTOS INTEGRANTES
CLAUSULA QUARTA — DOS DOCUMENTOS INTEGRANTES DA PARCERIA

Integram o presente Termo de Colaboracdo, independentemente de transcricdo,

constituindo um Unico conjunto juridico e operacional:

Definitivo;

| — o Edital de Chamamento Publico n2 001/2026;
Il — o Termo de Referéncia;

Il — o Parecer Técnico da Area Especifica;

IV — o Projeto Técnico selecionado;

V — o Plano de Trabalho Consolidado;

VI —a Proposta Or¢gamentadria aprovada;

VIl — o Memorial de Calculo;

VIIl — o Cronograma Fisico-Financeiro;

IX -0 Cronograma de Desembolso;

X — o0 Plano de Comunicagao;

Xl — o Plano de Acessibilidade;

XIl — o Plano de Sustentabilidade;

XIll — o Plano Operacional;

XIV — o Plano de Monitoramento e Avaliagao;
XV — a Matriz de Riscos;

XVI — a Matriz de Metas, Entregas e Indicadores;

XVIl — o Instrumento de Consolidacdo e Aprovacao do Plano de Trabalho

XVIIl — as declaragdes e documentos de habilitacdo apresentados pela OSC;

XIX — os atos de designacdo do Gestor da Parceria e da Comissdo de

Monitoramento e Avaliacdo; e

XX — os demais documentos formalmente incorporados a parceria durante sua

celebracdo ou execucao.

§ 192 Em caso de divergéncia entre os documentos integrantes, prevalecerd a

seguinte ordem:

| — este Termo de Colaboracdo;

Il — o Edital;

lll — o Termo de Referéncia;

IV — o Plano de Trabalho Consolidado;
V — o Projeto Técnico selecionado;

VI — a Proposta Orcamentaria; e



VIl — os demais documentos integrantes.

§ 22 A interpretacdo dos documentos devera preservar o objeto, o interesse
publico, as condicdes que fundamentaram a selecdo da OSC e a coeréncia global da parceria.

§ 32 Qualquer alteracdo dos documentos integrantes dependera da observancia
dos procedimentos previstos neste Termo e da aprovacdao da Administracdo Publica, quando
exigida.

CAPITULO Il

DOS PRINCIPIOS, OBJETIVOS E DIRETRIZES
CLAUSULA QUINTA — DOS PRINCIPIOS

A execucdo da parceria observara os seguintes principios:
| — interesse publico;

Il — legalidade e legitimidade;

[l —impessoalidade;

IV — moralidade;

V — transparéncia;

VI — eficiéncia, eficacia e efetividade;

VIl — economicidade;

VIl - planejamento;

IX — controle de resultados;

X — participa¢do social;

XI —valorizagdo da cultura goianiense;

Xl — democratizagdo do acesso a cultura;

Xl — descentraliza¢do territorial;

XIV —inclusdo social;

XV — acessibilidade;

XVI — sustentabilidade ambiental;

XVIl — protecdo de dados pessoais;

XVl — integridade;

XIX — cooperacdo institucional; e

XX —inclusdo produtiva.

CLAUSULA SEXTA — DOS OBJETIVOS

Constituem objetivos da parceria:

| — viabilizar a execugao técnica, operacional e logistica do Festival Viva Goiania;
Il — promover a celebragao do aniversario de Goiania;

[l — ampliar o acesso da populacdo as manifestagdes culturais, histdricas,
turisticas e comunitarias;

IV — fortalecer a identidade cultural e o sentimento de pertencimento da
populacdo;

V — fomentar a economia criativa, o turismo e o desenvolvimento econdémico
local;



VI — promover agdes descentralizadas em diferentes regides do Municipio;

VIl — assegurar acessibilidade, sustentabilidade e inclusdo social em todas as
etapas da execucdo;

VIl — promover oportunidades de inclusdo produtiva, observadas as exigéncias
legais;

IX — assegurar a correta aplicacdo dos recursos publicos; e

X — garantir o alcance das metas, entregas e resultados previstos no Plano de
Trabalho Consolidado.

CLAUSULA SETIMA — DAS DIRETRIZES DE EXECUCAO

A OSC compromete-se a executar a parceria em estrita observancia as diretrizes
técnicas estabelecidas pela Administracdo Publica, adotando boas praticas de gestdo,
governanca, planejamento, integridade, transparéncia, seguranca e controle.

Pardgrafo Unico. A execucdo devera preservar a natureza publica do Festival, a
igualdade de acesso, a neutralidade institucional, a vedacdo de promocdo pessoal e o respeito a
diversidade social e cultural.

CAPITULO IV

DA GOVERNANCA DA PARCERIA

CLAUSULA OITAVA — DA ESTRUTURA DE GOVERNANCA
Integram a estrutura de governanca da parceria:

| — o Gestor da Parceria;

Il —a Comissao de Monitoramento e Avaliagao;

[Il — a unidade técnica competente da Administracdo Publica;
IV —a Coordenag¢do-Geral da OSC;

V — os responsaveis técnicos indicados no Plano de Trabalho; e

VI — os agentes publicos formalmente designados para apoio técnico,
acompanhamento ou fiscaliza¢ao.

CLAUSULA NONA — DO GESTOR DA PARCERIA

O Gestor da Parceria sera designado por ato formal da Administracao Publica,
competindo-lhe:

| —acompanhar e fiscalizar a execug¢ado da parceria;
Il — promover a interlocucdao entre a Administracdo Publica e a OSC;

Il — acompanhar o cumprimento das metas, entregas, indicadores e
cronogramas;

IV — informar ao superior hierdrquico fatos que comprometam ou possam
comprometer a execugao;

V — informar a existéncia de indicios de irregularidades na aplicacdo dos
recursos;

VI — solicitar documentos, informacdes, esclarecimentos e medidas corretivas;
VIl — emitir relatdrio técnico de monitoramento e avaliacdo;

VIl —acompanhar as visitas técnicas;

IX — subsidiar os trabalhos da Comissdao de Monitoramento e Avaliacdo;

X —acompanhar a apresentacdo e a andlise da prestacdo de contas; e



X| — adotar as demais providéncias previstas na legislacao.

CLAUSULA DECIMA — DA COMISSAO DE MONITORAMENTO E AVALIACAO
Compete a Comissdao de Monitoramento e Avaliacdo:

| — monitorar e avaliar a execucdo da parceria;

Il — homologar o relatério técnico de monitoramento e avaliacdo;

IIl — avaliar os resultados alcancados;

IV — realizar visitas técnicas, inspecdes, reuniées e demais procedimentos de

acompanhamento;

inclusdo; e

V — recomendar medidas preventivas e corretivas;
VI — verificar a execucdo das metas, entregas e indicadores;

VIl — avaliar a adequacdo das medidas de acessibilidade, sustentabilidade e

VIl — subsidiar a analise da prestacao de contas.

§ 12 A Comissao podera solicitar documentos, informagdes e esclarecimentos

necessarios ao exercicio de suas atribuigdes.

§ 22 O monitoramento devera privilegiar a avaliagdo do cumprimento do objeto

e dos resultados alcangados.

CAPITULO V

DAS OBRIGAGOES DAS PARTES

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DAS OBRIGACOES DA ADMINISTRACAO PUBLICA
Compete a Administracdao Publica:

| — fornecer orientagdes e informagdes necessdrias a execugao;

Il — transferir os recursos conforme o Cronograma de Desembolso e a

disponibilidade orgcamentdria e financeira;

legislacdo;

IIl — designar o Gestor da Parceria e a Comissao de Monitoramento e Avalia¢do;
IV —acompanbhar, fiscalizar, monitorar e avaliar a execucao;

V — analisar as solicitacdes apresentadas pela OSC;

VI — emitir manifesta¢des técnicas quando necessarias;

VIl — analisar as prestacdes de contas;

VIl — manter em seu sitio eletrénico oficial as informacdes exigidas pela

IX — adotar providéncias diante de irregularidades ou riscos ao interesse publico;

X — disponibilizar a OSC, em tempo habil, as informacdes oficiais sobre a

programacao artistica necessaria ao planejamento operacional;

XI —articular, quando necessdrio, a atuacdo dos érgdaos municipais envolvidos;

XIl — realizar, por intermédio do drgao competente, os procedimentos relativos a

programacao e a contratacdo artistica; e

XIll — exercer as demais atribuicdes previstas na legislacdo.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — DAS OBRIGACOES DA 0SC
Compete a OSC:

| — executar integralmente o objeto pactuado;



Il — cumprir as metas, entregas, indicadores, cronogramas e demais obrigacoes
do Plano de Trabalho Consolidado;

IIl — aplicar os recursos exclusivamente nas despesas aprovadas;
IV — manter escrituracdo contabil regular e registros individualizados da parceria;
V — manter e movimentar os recursos em conta bancaria especifica;

VI — responsabilizar-se pela contratacdo e pelo pagamento da equipe e dos
prestadores necessarios a execugao operacional, ressalvadas as contratacdes artisticas;

VIl — responsabilizar-se pelos encargos trabalhistas, previdenciarios, fiscais,
comerciais e civis decorrentes de suas contratacdes;

VIl — manter as condi¢Oes de habilitacdo e regularidade durante toda a vigéncia;

IX — comunicar imediatamente qualquer fato que possa comprometer o objeto
ou as metas;

X — permitir o livre acesso dos agentes publicos e drgdos de controle aos
documentos, informacdes, sistemas e locais de execucdo;

XI — prestar contas na forma e nos prazos estabelecidos;

Xl — divulgar as informacdes relativas a parceria na forma da legislagao;
Xl — restituir recursos nos casos legalmente previstos;

XIV — manter arquivados os documentos originais pelo prazo legal;

XV — obter as licengas, alvaras, autorizagdes e demais documentos necessarios as
atividades sob sua responsabilidade;

XVI — adotar medidas de acessibilidade, sustentabilidade, seguranca, prevenc¢ao
de riscos e integridade;

XVIl — observar a legislacao de prote¢dao de dados pessoais;

XVIIl = cumprir as disposi¢cGes da Lei Municipal n? 10.462/2020 e do Decreto
Municipal n? 4.685/2024, especialmente quanto a reserva de vagas, inclusdo produtiva,
acompanhamento e comprovagao das medidas adotadas;

XIX — manter interlocucdo com os 6rgaos municipais competentes para
implementacdo das medidas de inclusdo social;

XX — assegurar que a publicidade, comunica¢do visual e divulga¢do da parceria
nao contenham nomes, simbolos ou imagens que caracterizem promoc¢dao pessoal de
autoridades ou agentes publicos;

XXI — observar a legislacdo eleitoral, as normas de publicidade institucional e as
orientacdes da Administracao Publica;

XXII — ndo contratar, pagar ou assumir obrigacdo relativa a artistas ou atracoes
artisticas vinculadas ao Festival;

XXl = ndo utilizar marcas, logotipos, nomes ou elementos visuais de terceiros
sem autorizagao;

XXIV — manter mecanismos de prevencdo de conflito de interesses e comunicar
situacdes que possam comprometer a imparcialidade da execucao;

XXV — cumprir as medidas previstas na Matriz de Riscos; e

XXVI — manter estrutura operacional compativel com a execuc¢do do objeto.
CAPITULO VI

DA EXECUCAO



CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DA EXECUCAO DO OBJETO

A execucdo observara:

| —as metas;

Il —as entregas;

IIl — os indicadores de desempenho;

IV — o Cronograma Fisico-Financeiro;

V — a metodologia operacional;

VI — os planos especificos integrantes da parceria;

VIl — a programacao oficial definida pela Administracdo Publica; e

VI — os padrées minimos de qualidade, acessibilidade, seguranca e
sustentabilidade.

§ 12 A OSC devera comunicar imediatamente ao Gestor qualquer fato que
comprometa a execugao.

§ 22 A Administragdo Publica podera determinar medidas corretivas sempre que
identificar risco ao objeto ou ao interesse publico.

§ 32 As medidas corretivas deverdao ser formalmente registradas no processo
administrativo.

CLAUSULA DECIMA QUARTA — DOS PLANOS ESPECIFICOS
Constituem instrumentos de execugao:

| — Plano de Comunicagao;

Il — Plano Operacional;

[Il — Plano de Acessibilidade;

IV — Plano de Sustentabilidade;

V — Plano de Monitoramento e Avaliagao;

VI — Matriz de Riscos;

VIl — Matriz de Metas, Entregas e Indicadores; e

VIl — demais planos aprovados pela Administracdao Publica.

Paragrafo unico. A OSC deverd manter a compatibilidade entre os planos
especificos durante toda a vigéncia.

CLAUSULA DECIMA QUINTA — DA ACESSIBILIDADE

A OSC deverd adotar medidas que assegurem o acesso e a participacdo das
pessoas com deficiéncia ou mobilidade reduzida.

§ 12 As medidas deverdao contemplar, quando aplicaveis:
| — rotas acessiveis;

Il — espacos reservados;

lll —sinalizacdo adequada;

IV — sanitdrios acessiveis;

V —recursos de comunicacao acessivel;

VI — atendimento prioritario;

VIl — capacitacdo das equipes; e



VIl — eliminacdo de barreiras fisicas, comunicacionais e atitudinais.

§ 22 As medidas executadas deverdo ser comprovadas nos relatdrios de
execucao.

CLAUSULA DECIMA SEXTA — DA SUSTENTABILIDADE

A execucdo deverd observar as medidas previstas no Plano de Sustentabilidade,
incluindo:

| — gestdo e destinacdo adequada de residuos;

Il — reducdo do consumo de materiais descartaveis;

[l — uso racional de agua e energia;

IV —limpeza e conservacdo dos espacos;

V — estimulo a coleta seletiva;

VI — adoc¢do de materiais e solucdes ambientalmente adequados; e

VIl — mitigacdo dos impactos ambientais das atividades.

CLAUSULA DECIMA SETIMA — DA INCLUSAO SOCIAL E DA RESERVA DE VAGAS

A OSC devera cumprir a reserva minima de vagas estabelecida na Lei Municipal
n2 10.462/2020 e no Decreto Municipal n2 4.685/2024, observados os critérios, procedimentos
e condigdes definidos no Edital e no Plano de Trabalho Consolidado.

§ 12 A implementagdo ocorrerd em articulaggdo com o érgdo municipal
responsavel pela politica de assisténcia social.

§ 22 A O0OSC deverd manter registros das providéncias adotadas,
encaminhamentos recebidos, contratacdes realizadas e ocorréncias que tenham impedido o
preenchimento das vagas.

§ 32 A auséncia de candidatos encaminhados ou aptos devera ser formalmente
comprovada.

§ 42 O descumprimento injustificado sujeitard a OSC as medidas e sancdes
cabiveis.

CAPITULO VII
DOS RECURSOS FINANCEIROS
CLAUSULA DECIMA OITAVA — DO VALOR E DA DOTACAO ORCAMENTARIA

O valor dos recursos publicos a serem transferidos sera de até RS 3.000.000,00
(trés milhdes de reais), conforme o Plano de Trabalho Consolidado e o Cronograma de
Desembolso.

§ 19 As despesas correrao a conta da seguinte dotagdao orcamentaria:
2026.1101.04.122.0062.2451.33903900.100.501.1500.0000.

§ 22 O valor definitivo sera aquele aprovado no Plano de Trabalho Consolidado,
limitado ao montante previsto nesta clausula.

§ 32 A parceria ndo prevé contrapartida financeira da OSC.
CLAUSULA DECIMA NONA — DA TRANSFERENCIA E MOVIMENTACAO

Os recursos serdao transferidos conforme o Cronograma de Desembolso,
condicionada cada liberacdo ao cumprimento das exigéncias legais e a disponibilidade
orcamentdria e financeira.

§ 12 Os recursos serdo depositados e movimentados em conta bancdria
especifica da parceria, aberta em instituicdo financeira publica, salvo impossibilidade



devidamente justificada.

§ 22 A movimentagdo ocorrera mediante transferéncia eletrénica com
identificagdo do beneficidrio final.

§ 32 Os pagamentos serdo realizados mediante crédito na conta bancdria do
fornecedor ou prestador de servico, ressalvadas as hipdteses admitidas pela legislacdo.

§ 4° E vedada a movimentacdo dos recursos em conta diversa da conta
especifica da parceria.

CLAUSULA VIGESIMA — DA APLICACAO DOS RECURSOS

Os recursos deverdo ser aplicados exclusivamente na execucdo do objeto,
observando-se:

| — o Plano de Aplicacdo;

Il — o Memorial de Célculo;

IIl —a Proposta Orcamentaria;

IV — o Cronograma de Desembolso;
V —a legislagdo vigente; e

VI — os principios da economicidade, eficiéncia, eficacia, transparéncia e
impessoalidade.

§ 12 E vedada a utilizacdo dos recursos para finalidade diversa.
§ 22 E vedada a utilizagdo dos recursos para:

| — pagamento de cachés;

Il — contratagdo artistica;

[l — agenciamento, representacdo ou intermediagdo artistica;
IV — comissdao de empresarios;

V —reserva de agenda de atragdes;

VI — patrocinio ou apoio financeiro a terceiros;

VIl — despesas estranhas ao objeto; e

VIl — juros, multas ou encargos decorrentes de atraso imputdvel a OSC, salvo
hipotese legalmente admitida.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA — DAS CONTRATACOES E AQUISICOES

A OSC realizard as aquisicOes e contratacdes necessdrias a execucdo observando
critérios objetivos de economicidade, transparéncia, impessoalidade, qualidade e
compatibilidade com os valores de mercado.

§ 192 A OSC devera realizar pesquisa de precos ou utilizar outros meios idéneos
para demonstrar a compatibilidade dos valores.

§ 22 As especificagdes técnicas deverao evitar direcionamento indevido a
marcas, fornecedores ou modelos especificos.

§ 32 A indicacdo de marca somente serd admitida quando tecnicamente
justificada.

§ 42 Toda contratacdo deverd ser compativel com o Plano de Trabalho
Consolidado e a Proposta Orcamentaria.

§ 52 A OSC sera responsavel pela boa e regular aplicacdo dos recursos.

§ 62 As contratacdes realizadas pela OSC ndo geram vinculo ou responsabilidade



trabalhista, previdenciaria, fiscal, comercial ou civil para o Municipio.
CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA — DOS RENDIMENTOS FINANCEIROS

Enquanto ndo utilizados, os recursos deverdo ser aplicados financeiramente na
forma da legislacdo.

§ 19 Os rendimentos serdo obrigatoriamente aplicados no objeto e estardo
sujeitos as mesmas regras dos recursos transferidos.

§ 22 A utilizacdo dos rendimentos dependerd de autorizacdo da Administracao
Publica e da adequacdo do Plano de Trabalho, quando necessaria.

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA — DAS ALTERACOES FINANCEIRAS

As alteragbes que impliguem remanejamento de recursos, modificacdo do
orcamento ou utilizacdo de rendimentos deverdo observar a legislacdo aplicavel.

§ 12 As solicitacGes deverdo ser justificadas pela OSC e submetidas previamente
a Administracdo Publica.

§ 292 As alteragdes deverdo preservar o objeto, as metas, os resultados e o
interesse publico.

§ 32 Nenhuma alteragao poderd incluir despesa vedada ou ampliar o valor global
sem previsdo legal e orcamentaria.

CAPITULO VIII
DAS ALTERACOES DA PARCERIA
CLAUSULA VIGESIMA QUARTA — DAS ALTERACOES DO PLANO DE TRABALHO

O Plano de Trabalho poderd ser alterado durante a execugdo, desde que
preservados o objeto, a finalidade, o interesse publico e as condi¢cdes essenciais que
fundamentaram a selegao.

§ 12 As alteracOes deverao ser previamente justificadas e submetidas a analise
técnica.

§ 22 Nao serao admitidas alteragdes que:

| — descaracterizem o objeto;

Il — comprometam os resultados;

Il - reduzam indevidamente metas essenciais;

IV —incluam vantagem nao apresentada na selec¢ao;

V — alterem elementos determinantes da classificacdo; ou
VI —incluam despesas vedadas.

§ 32 As alteragdes serdo formalizadas por termo aditivo ou apostilamento,
conforme sua natureza.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA — DA PRORROGACAO

A vigéncia poderd ser prorrogada mediante termo aditivo, desde que haja
justificativa técnica, demonstracdo do interesse publico, manifestacdo favordvel da
Administracdo Publica e observancia dos limites legais.

Pardgrafo Unico. A vigéncia serd prorrogada de oficio quando a Administracdo
Publica der causa a atraso na liberacdo dos recursos, limitada ao periodo correspondente ao
atraso.

CAPITULO IX
DA GESTAO DE RISCOS



CLAUSULA VIGESIMA SEXTA — DA ALOCACAO E DO GERENCIAMENTO DE RISCOS
A execugdo observard a Matriz de Riscos integrante do Plano de Trabalho.
§ 192 Compete a OSC gerenciar:

| — os riscos relacionados a equipe, fornecedores e prestadores por ela
contratados;

Il — os riscos decorrentes de falhas de planejamento, producdo, logistica e
execugdo operacional;

Il — a obtencdo das licencas e autorizacdes sob sua responsabilidade;

IV — a seguranca operacional das estruturas, equipamentos e atividades sob sua
responsabilidade;

V — a execuc¢do das medidas de acessibilidade e sustentabilidade;

VI — os riscos relativos a protecdo de dados pessoais;

VIl — os riscos relacionados ao cumprimento das medidas de inclusdo social; e
VIl — os encargos decorrentes de suas contratagdes.

§ 22 Compete a Administra¢do Publica gerenciar:

| — os riscos decorrentes de atraso injustificado na transferéncia dos recursos;
Il — os riscos relacionados as decisdes administrativas de sua competéncia;

[Il — os riscos relacionados a definicao ou alteragdo da programacao oficial;

IV — os riscos decorrentes dos processos de contratagdo artistica; e

V — os riscos resultantes de determinagdes supervenientes do Poder Publico.

§ 32 Os eventos de caso fortuito, forca maior, emergéncia, calamidade,
condicdes climaticas extremas ou determina¢des de autoridade competente serdo avaliados
conforme as circunstancias.

§ 42 A ocorréncia de risco devera ser comunicada imediatamente ao Gestor.

§ 52 A distribuicdo de riscos ndao afasta a responsabilidade da parte que der
causa ao evento.

§ 62 A materializacdo de risco ndo autoriza automaticamente o aumento do
valor da parceria.

CAPITULO X
DO MONITORAMENTO E DA AVALIACAO
CLAUSULA VIGESIMA SETIMA — DO MONITORAMENTO

A execucdo sera acompanhada continuamente pelo Gestor da Parceria e pela
Comissao de Monitoramento e Avaliag3o.

O monitoramento observara:

| — cumprimento das metas;

Il — execucdo das entregas;

Il —indicadores de desempenho;

IV — cronogramas;

V — execug¢do orgamentaria e financeira;
VI —qualidade das atividades;

VIl — resultados e impactos;



VIIl — medidas de acessibilidade;

IX —medidas de sustentabilidade;

X —inclusdo social e reserva de vagas;

XI — execucdo do Plano de Comunicacao;

Xl — gestdo de riscos; e

XIIl = conformidade com o Plano de Trabalho.

CLAUSULA VIGESIMA OITAVA — DAS VISITAS, DILIGENCIAS E FISCALIZAGCAO

A Administracdo Publica podera realizar visitas técnicas, inspecGes, reunides,
diligéncias e demais procedimentos de acompanhamento.

§ 12 A 0OSC deverd garantir acesso as informacbes, documentos, sistemas,
registros e locais de execucdo.

§ 29 As diligéncias serdo formalmente registradas.
§ 32 A OSC devera cumprir as medidas corretivas no prazo estabelecido.

§ 42 O monitoramento ndo afasta a responsabilidade da OSC pela execugdo e
pela correta aplicagdao dos recursos.

CAPITULO XI
DA PRESTACAO DE CONTAS
CLAUSULA VIGESIMA NONA — DA PRESTACAO DE CONTAS

A prestacdo de contas observara a Lei Federal n2 13.019/2014, a regulamentacéo
aplicavel, a Instru¢cdo Normativa n2 05/2020 do TCM-GO, o Plano de Trabalho e este Termo.

A OSC devera demonstrar:

| — o cumprimento do objeto;

Il — o alcance das metas e indicadores;

[l — os resultados obtidos;

IV —a correta aplicagdo dos recursos; e

V — a compatibilidade entre receitas e despesas.

§ 12 A OSC apresentara a prestacdo de contas final no prazo de até 90 (noventa)
dias, contado do término da vigéncia da parceria, observado prazo menor eventualmente
estabelecido pela legislagdo ou regulamentacao municipal aplicavel.

§ 22 A apresentacdo da prestacdo de contas ndo impede a Administracao Publica
de solicitar esclarecimentos, documentos adicionais, Relatério de Execuc¢do Financeira ou
adocdo de medidas saneadoras, quando necessarios a analise da execucdo do objeto e da
regular aplicacdo dos recursos.

CLAUSULA TRIGESIMA — DOS DOCUMENTOS DA PRESTACAO DE CONTAS
A prestagdo de contas devera conter, no minimo:

| — Relatdrio de Execucdo do Objeto;

Il — Relatdrio de Execucdo Financeira, quando exigido;

IIl — relacdo das receitas e despesas;

IV — documentos comprobatérios, quando exigidos;

V — extratos bancarios e conciliagdes;

VI — registros fotograficos, audiovisuais e documentais;



VIl — relatérios de publico e participagdo;

VIII —registros de acessibilidade;

IX — registros das medidas de sustentabilidade;

X —registros relativos a inclusdo social e a reserva de vagas;
XI — clipping de divulgacdo;

XIl = demonstrativo dos rendimentos financeiros;

XIll — comprovante de devolug¢do de saldo remanescente;
XIV — inventdrio de bens, quando houver; e

XV — demais documentos solicitados mediante diligéncia.
CLAUSULA TRIGESIMA PRIMEIRA — DA ANALISE DAS CONTAS

A Administracdo Publica analisara a prestacdo de contas com base no

cumprimento do objeto, das metas, dos indicadores e dos resultados.

§ 12 A andlise podera concluir pela:

| —aprovacao;

Il —aprovagao com ressalvas; ou

lll — rejeicdo, com determinagdo das providéncias cabiveis.

§ 22 A OSC sera notificada para sanar irregularidades, cumprir diligéncias ou

apresentar justificativas nos prazos legais.

CAPITULO XII
DA TRANSPARENCIA, COMUNICACAO E PUBLICIDADE
CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA — DA TRANSPARENCIA

A OSC devera divulgar na internet e em locais visiveis de sua sede e dos

estabelecimentos em que execute agdes as informagdes exigidas pela Lei Federal n2

13.019/2014.

legislacao.

A divulgac¢do contera, no minimo:

| — data de assinatura e identificacdo do instrumento;
Il —identificacdo da Administra¢do Publica;

Il — nome e CNPJ da OSC;

IV — descricdao do objeto;

V — valor total e valores liberados;

VI —situacdo da prestacdo de contas; e

VIl — remuneracao da equipe paga com recursos da parceria, quando exigida pela

CLAUSULA TRIGESIMA TERCEIRA — DA COMUNICAGAO INSTITUCIONAL

Toda comunicacdo, divulgacdo e identidade visual da parceria devera observar o

Plano de Comunicacdo e as orientacdes da Administracdo Publica.

§ 12 E vedada a utilizacdo de nomes, simbolos, imagens, slogans, expressdes ou

elementos que caracterizem promocado pessoal de autoridades, agentes publicos ou dirigentes

da OSC.

§ 22 A publicidade devera possuir carater educativo, informativo ou de

orientacdo social.



§ 32 Deverdo ser observadas as restricdes previstas na legislacdo eleitoral.

§ 42 A aplicacdo de marcas institucionais dependera de aprovacdo da
Administracdao Publica.

§ 52 E vedada a exposicdo de marcas de patrocinadores ou apoiadores privados
vinculada ao objeto da parceria.

CLAUSULA TRIGESIMA QUARTA — DO LIVRE ACESSO AOS ORGAOS DE CONTROLE

A OSC assegurard livre acesso aos agentes da Administracdo Publica, da
Controladoria-Geral do Municipio, do Sistema de Controle Interno, do TCM-GO, do Ministério
Publico e dos demais 6rgdaos competentes:

| —aos processos e documentos;

Il — aos registros contdbeis e banciarios;

Il — as informacgdes da execugdo;

IV — aos sistemas utilizados; e

V — aos locais de execucdo.

Paragrafo Unico. A recusa injustificada constituird descumprimento grave.
CAPITULO XIII

DA PROTEGCAO DE DADOS PESSOAIS

CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA — DA PROTECAO DE DADOS

As partes deverdo observar a Lei Federal n2 13.709/2018, adotando medidas
técnicas e administrativas adequadas a protecdo dos dados pessoais tratados em decorréncia
da parceria.

§ 12 Os dados somente poderdo ser utilizados para finalidades relacionadas a
execugao, ao monitoramento, a transparéncia, ao controle e a prestagdao de contas.

§ 22 A OSC devera:

| — limitar o acesso aos dados as pessoas autorizadas;

Il — adotar medidas de seguranga;

[l — comunicar incidentes de seguranc¢a a Administracao Publica;

IV — observar os principios da necessidade, finalidade e adequacao;

V — manter sigilo sobre os dados protegidos; e

VI — eliminar ou devolver os dados ao final da parceria, quando cabivel.

VIl — manter os dados pessoais pelo periodo necessario ao cumprimento das
finalidades da parceria, das obrigacdes legais, regulatérias, de transparéncia, controle e
prestacdo de contas, promovendo sua eliminacdo, anonimizacdo ou devolucdo apds o
encerramento desse periodo, quando cabivel; e

VIII = compartilhar dados pessoais com a Administragao Publica, érgaos de
controle interno e externo, Ministério Publico e demais autoridades competentes somente
guando necessdrio ao cumprimento de obrigacao legal, regulatdria, de controle, fiscaliza¢do ou
prestacdo de contas, observados os principios da finalidade, necessidade, adequacdo e
seguranga.

CAPITULO XIV
DOS BENS REMANESCENTES
CLAUSULA TRIGESIMA SEXTA — DA TITULARIDADE E DESTINACAO DOS BENS



Os bens permanentes adquiridos, produzidos ou transformados com recursos
publicos serdo considerados bens remanescentes.

§ 12 A titularidade e a destinacdo observardo o Plano de Trabalho, o interesse
publico e a legislacdo.

§ 29 Encerrada a parceria, a Administracao Publica podera:

| —incorporar os bens ao patrimonio municipal;

Il — autorizar sua doacdo a OSC, quando legalmente admitida e justificada; ou
[l — determinar outra destinacdo legal.

§ 32 A OSC devera manter inventario atualizado.

§ 42 E vedada a alienacdo, transferéncia, oneracdo ou utilizacio dos bens para
finalidade diversa sem autorizacdo.

CAPITULO XV
DA VIGENCIA E DA EXTINCAO
CLAUSULA TRIGESIMA SETIMA — DA VIGENCIA

O presente Termo tera vigéncia de 6 (seis) meses, contada da data de sua
assinatura, podendo ser prorrogado na forma da legislacao.

CLAUSULA TRIGESIMA OITAVA — DA DENUNCIA E DA RESCISAO

O Termo podera ser denunciado por qualquer das partes ou rescindido pela
Administracdo Publica mediante decisdo fundamentada.

§ 12 Constituem motivos para rescisao:

| — descumprimento das cldusulas;

Il — desvio de finalidade;

Il — aplicagdo irregular dos recursos;

IV — paralisa¢do injustificada;

V — perda das condi¢des de habilitagao;

VI — apresentacdo de informac¢do ou documento falso;

VIl — descumprimento das normas de acessibilidade, inclusdo, publicidade,
integridade ou protecdo de dados;

VIl — contratacdo artistica pela OSC;
IX — fato que comprometa a legalidade ou o interesse publico; e
X —razoes de interesse publico devidamente motivadas.

§ 22 A denuncia deverd ser comunicada com antecedéncia minima de 60 dias,
ressalvadas situacdes de risco ou descumprimento grave.

§ 32 A extingdo ndo afasta:

| — a obrigacdo de prestar contas;

Il — a restituicdo dos recursos;

Il — a responsabilizacdo por irregularidades; e

IV — as obrigacdes que devam subsistir.

CLAUSULA TRIGESIMA NONA — DA ASSUNCAO DA EXECUCAO

Na hipdtese de paralisagdo ou risco de descontinuidade, a Administracdo Publica
podera adotar as medidas necessarias a continuidade do objeto.



Pardgrafo Unico. A Administracdo Publica poderd assumir diretamente ou
transferir a execucdo, exclusivamente para evitar a descontinuidade, sem prejuizo da apuracdo
de responsabilidades.

CLAUSULA QUADRAGESIMA — DOS SALDOS FINANCEIROS

Por ocasido da conclusdo, denuncia, rescisio ou extincdo, os saldos
remanescentes, inclusive rendimentos financeiros, deverdo ser devolvidos no prazo legal.

§ 12 A devolucdo serd realizada mediante procedimento indicado pela
Administracdao Publica.

§ 292 A OSC apresentard memoria de calculo do valor restituido.

§ 32 Os valores objeto de restituicdo em razio de saldo remanescente,
rendimentos de aplicacdo financeira ndo utilizados, glosa, irregularidade, desvio de finalidade
ou dano ao erdrio serdo atualizados monetariamente e acrescidos dos juros legalmente
aplicaveis, observados o fato gerador, a data de disponibilizacdo dos recursos e os critérios
definidos na legislagdo vigente.

§ 42 A restituicdo devera ocorrer no prazo fixado pela Administracdo Publica,
sem prejuizo da adogao das medidas administrativas, de controle e de responsabiliza¢ao
cabiveis em caso de inadimplemento.

CLAUSULA QUADRAGESIMA PRIMEIRA — DO ENCERRAMENTO

Encerrada a parceria e concluida a analise da prestacdo de contas, sera emitida
manifestacdo conclusiva sobre o cumprimento do objeto, os resultados e a regularidade da
execugao.

CAPITULO XVI
DAS SANCOES E RESPONSABILIZACAO
CLAUSULA QUADRAGESIMA SEGUNDA — DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS

Pela execu¢do em desacordo com o Plano de Trabalho, este Termo ou a
legislacdao, poderdo ser aplicadas a OSC, garantidos o contraditério e a ampla defesa:

| — adverténcia;

Il — suspensdo tempordria da participacdo em chamamento publico e
impedimento de celebrar parceria ou contrato com 6rgaos e entidades da esfera de governo da
Administracao Publica sancionadora, pelo prazo legal; e

Il — declaracdo de inidoneidade para participar de chamamento publico ou
celebrar parceria ou contrato com 6érgdos e entidades de todas as esferas de governo,
enquanto perdurarem os motivos determinantes ou até a reabilitac3o.

§ 12 As sangdes poderao ser aplicadas sem prejuizo da restituicdo de recursos,
da instauracdo de tomada de contas especial e das responsabilidades civil, administrativa e
penal.

§ 29 A adverténcia serd aplicada em irregularidades de menor gravidade, quando
nao houver prejuizo substancial.

CLAUSULA QUADRAGESIMA TERCEIRA — DOS CRITERIOS PARA APLICACAO DAS
SANCOES

Na aplicacdo das sancdes serdao considerados:
| — natureza e gravidade da infracao;

Il — danos causados;

lll — boa-fé da OSC;

IV — reincidéncia;



V —vantagem eventualmente auferida;

VI — cooperagao para correcao;

VIl — adoc¢do de mecanismos de integridade;

VIIl — medidas de prevencdo existentes; e

IX — proporcionalidade e razoabilidade.

CAPITULO XVII

DAS DISPOSICOES FINAIS

CLAUSULA QUADRAGESIMA QUARTA — DAS COMUNICACOES

As comunicacdes oficiais ocorrerdo preferencialmente por meio eletrénico ou
pelo Sistema Eletronico de InformagGes — SElI.

§ 19 As partes deverdo manter seus dados atualizados.

§ 22 As comunicacOes serdo consideradas recebidas na data registrada no
sistema ou comprovante de entrega.

CLAUSULA QUADRAGESIMA QUINTA — DA MANUTENCAO DAS CONDICOES DE
CELEBRACAO

A OSC devera manter, durante toda a vigéncia, as condic¢Oes juridicas, fiscais,
técnicas e institucionais exigidas para celebragdo da parceria.

Paragrafo uUnico. Qualquer alteracdao relevante deverd ser imediatamente
comunicada a Administragdao Publica.

CLAUSULA QUADRAGESIMA SEXTA — DO CONFLITO DE INTERESSES E DA
INTEGRIDADE

A OSC deverd adotar medidas de prevencdo, identificagdo e tratamento de
conflitos de interesses.

§ 12 E vedada a participacdo, direta ou indireta, de pessoa que possua
impedimento legal ou situagdao incompativel com a execucao.

§ 22 A identificacdo de conflito de interesses devera ser imediatamente
comunicada ao Gestor.

§ 32 A OSC deverd colaborar com as apuragdes realizadas pelos érgaos
competentes.

CLAUSULA QUADRAGESIMA SETIMA — DOS CASOS OMISSOS

Os casos omissos serao resolvidos pela Administracdao Publica, observadas a Lei
Federal n2 13.019/2014, a regulamentacdo aplicavel, as normas do TCM-GO, os principios
administrativos e o interesse publico.

CLAUSULA QUADRAGESIMA OITAVA — DA SOLUCAO ADMINISTRATIVA DE
CONTROVERSIAS

Antes da adocdo de medida judicial, as partes buscardo solucionar
administrativamente as controvérsias, com participacdo do érgdo de assessoramento juridico
guando necessaria.

CLAUSULA QUADRAGESIMA NONA — DO FORO

Fica eleito o Foro da Comarca de Goiania, Estado de Goids, para dirimir
controvérsias que ndo possam ser solucionadas administrativamente, com renuncia a qualquer
outro.

E, por estarem de pleno acordo, as partes firmam eletronicamente o presente
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